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Surah Ar Ra’ad – ( الرعد سورة ) – Ayat 23 to 24 

Ayah 23 – ( ت   ـٰ ل وَنَہا َعۡدن    َجنَّ تِِہمۡ  َوأَۡزَوٲِجِهمۡ  َءاَبآٮ ِِہمۡ  ِمۡن  َصلَحَ  َوَمن َيۡدخ  ـٰ يَّ رِّ ٓٮ َِكة      َوذ  ـٰ ل ونَ  َوٱۡلَملَ ن َعلَۡيِہم َيۡدخ  لِّ  مِّ َباب    ك  ) ('Adn 

(Eden) Paradise (everlasting Gardens), which they shall enter and (also) those who acted 

righteously from among their fathers, and their wives, and their offspring. And angels shall 

enter unto them from every gate (saying):) 

 Here we find the reward for the people of understanding:  

 (ل وَنَہا ت   َعۡدن    َيۡدخ  ـٰ  gardens of paradise which no eye :(:,Adn (Eden) Paradise (everlasting Gardens)') (َجنَّ

has seen, no ear has heard and what has never crossed the heart. And the word (جنة) means 

something hidden and wrapped. These gardens are (   َعۡدن) – everlasting. They will have permanent 

residency in paradise, they will not be removed from paradise and it will not be exchanged for them. 

No one will ‘immigrate’ somewhere else because there is no place better than paradise. Allah’s 

paradise contains the ultimate of all your delights, pleasures and wishes. We all long to go back to 

our true home. May Allah (هلالج لج) make us from the dwellers of paradise. Ameen. Who will also be with 

them? 

 ( تِِہمۡ    ـٰ يَّ رِّ  which they shall enter and (also) those who acted righteously) (َوَمن َصلَحَ  ِمۡن  َءاَبآٮ ِِہمۡ  َوأَۡزَوٲِجِهمۡ  َوذ 

from among their fathers, and their wives, and their offspring.): those who were reformed and 

righteous from their fathers, spouses and offspring. Perhaps there are family members whom they 

never met, but out of Allah’s favor is to gather the families together. This is not referring to those 

who died on disbelief, shirk and hypocrisy. May Allah (هلالج لج) protect all. Ameen. Everyone in paradise 

will be perfect; their appearance, clothes and homes will be perfect. You will find many details 

because details give us yaqeen / certainty.  

 (   لِّ  َباب ن ك  ل ونَ  َعلَۡيِہم مِّ ٓٮ َِكة   َيۡدخ  ـٰ  and the :(And angels shall enter unto them from every gate (saying)) (َوٱۡلَملَ

perfect creation will enter unto them from every door in paradise. The angels, a pure creation, who 

are obedient slaves of Allah (هلالج لج) will enter from every door in paradise. We cannot see the angels in 

this life but in the hereafter we will. The angels go to places of good deeds such as masjids and study 

circles and they leave places of sins and arguments. In paradise, the angels are welcoming the 

people of paradise and praising them. What is their greeting? 

Ayah 24 – ( م   ـٰ م َسلَ ۡقَبى َفنِۡعمَ   َۚصَبۡرت مۡ  بَِما َعَلۡيك  ارِ  ع  ٱلدَّ ) ("Salâmun 'Alaikum (peace be upon you) for that 

you persevered in patience! Excellent indeed is the final home!") 

 (م   َعلَۡيك م ـٰ  Peace be upon you, safety and peace upon :(Salâmun 'Alaikum (peace be upon you)") (َسلَ

you for you have been saved. Peace from Allah (هلالج لج) has descended upon you. Everything which you 

love will come to you and everything you hate will be removed from you. What is the reason? 

 (  patience; patience makes a person to have :(!for that you persevered in patience) (بَِما َصَبۡرت مۡ  ۚ

tawakul, to be grateful, to not complain and to just act. A person needs patience in order to get 

peace and reach paradise.  
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 ( ِار ۡقَبى ٱلدَّ  how excellent is this final destination which :("!Excellent indeed is the final home) (َفنِۡعمَ  ع 

nothing can be better. Paradise is the truth and hellfire is the truth. Paradise is precious and 

patience is needed to reach.  

Ayah 25 – ( ونَ  َوٱلَِّذينَ  ِ  َعۡهدَ  َينق ض  قِِهۦ َبۡعدِ  ِمن   ٱّللَّ ـٰ ونَ  ِميَث    أََمرَ  َمآ  َوَيۡقَطع 
ونَ  ي وَصلَ  أَن بِِهۦۤ ٱّللَّ ٓٮ ِكَ   ۙٱۡۡلَۡرِض  فِى َوي ۡفِسد  ـٰ  أ ْولَ

ٓوء   َولَه مۡ  ٱللَّۡعَنة   لَه م   ارِ  س  ٱلدَّ ) (And those who break the Covenant of Allâh, after its ratification, and 

sever that which Allâh has commanded to be joined (i.e. they sever the bond of kinship and 

are not good to their relatives), and work mischief in the land, on them is the curse (i.e. they 

will be far away from Allâh's Mercy); and for them is the unhappy (evil) home (i.e. Hell)) 

 This group is the opposite of the people of understanding; their minds are corrupt as a result of their 

sins. What do they do? 

 (قِِهۦ ـٰ ِ  ِمن   َبۡعدِ  ِميَث ونَ  َعۡهدَ  ٱّللَّ  And those who break the Covenant of Allâh, after its) (َوٱلَِّذينَ  َينق ض 

ratification,): they betray the covenants and contracts. They didn’t submit to Allah (هلالج لج) which was 

their covenant with Him; rather they rejected and turned away.  

 ( َبِِهۦۤ أَن ي وَصل   
ونَ  َمآ  أََمرَ  ٱّللَّ  and sever that which Allâh has commanded to be joined (i.e. they) (َوَيۡقَطع 

sever the bond of kinship and are not good to their relatives),): they severed the relations which 

Allah (هلالج لج) commanded them to join.  

 ( ونَ  فِى ٱۡۡلَۡرِض  ۙ  they spread mischief in the land by committing :(,and work mischief in the land) (َوي ۡفِسد 

sins.  

 ( ِار ٓوء   ٱلدَّ ٓٮ ِكَ  لَه م   ٱللَّۡعَنة   َولَه مۡ  س  ـٰ  ;on them is the curse (i.e. they will be far away from Allâh's Mercy)) (أ ْولَ

and for them is the unhappy (evil) home (i.e. Hell)): evil is their recompense.  

May Allah (هلالج لج) grant us paradise and our families and protect us from the hellfire. Ameen.   

 


